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THOU ART SO NEAR AND YET SO FAR.
DU BIST MIR NAH UND DOCH SO FERN.
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Aug, das  so  mild, Und glinzend wie ein Sternen-bild, Voll Huld auf
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eye, so softly bright, That glistens like a star of night: My soul it
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mich, her-nie-der sieht, Und mich hin-auf zun Himmel zieht, Dot prangt ein
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Ntern, =0 hell und rein Wie je_nes Au. . ge Son . nen -=schein,
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_-\u,'_._,'*’, du lie-ber Stern, Du bist mir nah] und doch so fern, Du lie_hes
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be.lov.ed star, Thou art so near and yet so far Be_lov.ed
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Aug, du lie.ber Stern, Du bist wir nab, und doch. so  fern,
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eye, be_lov.ed star, Thou art so near, and vyet so far
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Dies Aug 15t suss und veilchenoblaw Drin spiegelt sich der Thrianen-hau Und wennich
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That eye so solt as violets blue A treasure bears of morning dew \nd when its
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die. . .. ses Au.ge seh’ K fullt wich Lust el tullt mich Weh? Ver_senken
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I¥ light entrancd ! see, What joy,what pain pos.ses.ses me! A world.where
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Augl du lie_ berr Stern Du bist mir nuh. und doch =0 fern, Du lie_hes
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! eye, be_lov_ed xstar. Thou art so near, and yet so far. Be_loved
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for me: If night should dim its laugh .. .ing light, Oh then for
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